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Starodavné
skladanie

Vybér hudby provozované
v Ceskych zemich
do roku 1550
urceny 1 - 4 vokalnim
¢i instrumentalnim hlastim.
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Svaty Vaclave

(Asi 1280)
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Buoh viemohuci
(Asi 1360)
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2. Lezal tfi dny v hrobé¢, dal proklati sobé¢
bok, rucé,nozé¢ obé na spasenie tobé,
Kyrieleison!
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son!

3. Jezukriste, vstal si, ndm na priklad dal si,
zet ndm z mrtvych vstdti, s Bohem prébyvati.
Kyrieleison!




Ktoz jsu Bozi bojovnici

Asi 1430
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f)
o ) 3 v
Y 4% - ] \, : :
o) e
ze ko - nec¢ - n¢ vidyc - ky snim svi - t¢ - z - te
Bla - ze kaz-dé - mu, ktoz na prav-dé sen - de.
4 3 o o A AY
: 7 ] 1 [ i v -
Y
Tent' Pin ve-lit se ne - bd-ti za - hub - ¢i t&¢ - les nych, ve -
AY
! Y A
[ an ! AY Y !
\QJ)} 7 1 ] S
lit' i 7zi - vot slo - zi-t pro las - ku svych  bliz - nich.
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Ktoz jsu Bozi bojovnici
Kolem roku 1530
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Ze ko - ne¢ - né s nim vzdyc-ky zvi - t¢ - zi - te.
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Otce nas

Jistebnicky kancional

Ot-¢e nas jenz jsi na ne-be-sich,

(asi 1420)
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o-svét' se jmé tvé,__prijd krd-lovst-vie tvé.

o) . |
P ! I
l’fL!\ = [+ = - = - - GI =
\J’ = o —p o e
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I od- pust ndm na - $e vi-ny, ja-ko i my od-pu-stie-me na-sim vi-ni-kom.
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’,i{n ~
o ° - ’ ¢ °
I ne - u - vo -diz nas v po-ku-se-ni-e, a - le zbav ny od zlé-ho. A-men.
Pane Boze, bud pfi nds
Roudnicky kodex
(asi 1470)
9 ,
y 40 IP IP -
Q) | — ~_. &
Pa - ne Bo - Ze, bud pfi nas— kdyz bu - de - my mfie - ti
a vSech hfie-chuov zpros - tiZ nds, ne - daj ndm za - hy - nd - ti.
n N J———
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GR it - .
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Od dib - la vy - svo - bod nds, Pa-ne Je-zu Kri - ste,
Al - le - lu - ja zpie - vaj - my Je - zu Kris-tu kchvd - le,
0 [— .
AN2Y4 | .
Q) \ &
a vsvd byd - la u - ved nds, zpie -vaj - my al - le - lu - ja.
daj ndm Kris - te  ne - bes - ky, at ste - biu pfe - by - vd - me.
m ] : - i 1 o ’ i \) } \]
e 4 4 a @
Ky - ri - e - lej-son, Kri - ste - lei-son, Kris - te, smi-luj se nad nd- mi

2. Boze Otce nebesky, raciz nds zachovat v ldsce, vife na svété, drive neZ smrt zachvati.
Okaz ndm slovo otcovské, neb k tobé¢ volimy, pfijmi nds k sobé na milost pro syna svého riny.
Allejuja zpievajmy Bohu Otci mocnému, aby dal pokoj na zemi lidu svému ¢eskému.
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More festi querimus

- ZakOVSka k()leda Jistebnicky kancional

(kolem 1420)
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1.Mo - re fes - ti que - ri-mus vi - rum vir - tu-
2.pii - sk jsme na cest zpie - va-jic ka pd - nu Sle - chet-
0
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s s
o - sum quem etbe - ne-di - ci-mus hos-pi-tem glo-ri - 0o - sum.
né - mu, je-ho seda - ru ra - du-jic ved-le bis-ku - pa ctné - ho.
= ; ——
| & an) 3 ] I\ ] \3 - 1
v v o o —
Et ab ip - so pe - ti-mus mu - nus gra - c¢i - O - sum, ut
Ra - ¢iz ny ob - da - fi-ti, to - bét na dest zpie-vd -  me,
f)
P
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© \ ’ ' 2 > \
Y] @ ’ & o o
sum - mam no - bis con - fe - rat tri - um so - li -do - rum
chcemt tva s$téd - rost chvd - li-ti neb kto - bé ldis - kan md - me.
3. Hospes amantissime, e€s amicis unus,
fac honorem hodie, nobis dando munus.
R. Ut possis diu vivere cum honorandis unus
pro quo nos cottidie petitores sumus.
4. Stédrého sme t¢ zvédéli, proto sme k tobé pfisli,
s biskupem pred té prijeli, obdafiz ny, raciz-li.
R. Raciz ny obdafiti ....
5. Clericalis concio in re deprecatur,
ut tua perpetua salus augeatur.
R. Super mundi climata semper agnoscatur,
virtus tibi tradita non diminuatur.
6. Stédrost chvdléce i tva Cest, prosime daru tvého,
ra¢ ndm ddti penéz Sest podle biskupa ctného.
R. Raciz ny obdariti ...

Preklad latinskych texti:
1. Jak je zvykem v tento svatek,
hleddme muze ctného,
jemuz i dobrorec¢ime jako pinu preslavnému.
A od ného Ziddme milostivy ddrek,
aby ndm sumicku dal, tfi stribridky.

3.

CPAA 003/2012

Pane nejmilejsi, jediny nas priteli

ucin dnes ten Cestny ¢in a dej nam darek,
abys mohl dloho zZit mezi ctihodnymi,

za coz se i my kazdodenn¢ primlouviame.
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Kalenda maya

Rambaut de Vaqueiras

(12. - 13. stol.)
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Rukopisny zlomek
(konec 15. stoleti)

Biskup zvédév tva Stédrotu
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Ave maris stella

Adventni Vysebrodsky rukopis
(1410)
h H ap— —
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K nam na svét

11

Vanoclni
Sedl¢ansky kancionadl
(1. polovina 16. stol.)
f)
Cantus
= I E——
r r o o @
1. Kndm na svét pro hii§ - né - ho, a-by jsouc na ze - mi vvelkém po-ni-
o)
P
Tenor s o o o o
,g) v
A 8
P 4
Y 4%
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ANIY4
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y AW
{2
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A b
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F 4%
&7
0
b4
Y] - A
zne - be, ¢lo-vé -¢e pro te - be, a-by té& pri- jal kso-bé.
o]

¢

. Skrze tu Zlatou Brdnu,

beze vsi bolesti,

v Cistoté a v cnosti,
zastavil ¢istou Pannu,
ac jest proti prirozeni,
lidskému pokoleni,
nediviZ se tomu,
snadné Pinu Bohu
bylo vse udiniti.
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3. A na tvou patriti

tvar,

ale kdoz nedbaji,

jeho zapiraji,

lasky pravé nemaji,
pomoziz ndm Pane mily,

at se k tobé dostanem,

at jsouce zbaveni
vécného muceni
dej v nebi utéseni.
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Sanctissima, mitissima

Adventni . o o
Franusuv kancionadl
(1505)
o) | .
a &) I I < 3 3 il [ ]
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PY) ~— #‘ 4
Sanc-tis - si-ma, mi-tis - si- ma, o stel - la ma - ris
s | P
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9 I =
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v v — z
in ex-tre-ma mor-tis ho-ra as-sis si - ne mo - ra.

vir-go Ma - ri - a,

2. Mariam imploremus, dulces odas decantemus, nobis ut det vite sufragium.
Que es plena gracia, nobis saccure, nosque protege, tuo nos auxilio, perduc ad solacium.

Picklad:
1. Nejsvétejsi, nejvlidnéjsi, nejjasnéjsi hvézdo more,

pomoz ubohym, vyddvej zifi nim predevsim.

V tomto slzavém svéte, smiluj se nad ndmi, Panno Maria,

v posledni hodiné smrti, stdj pfi nds bez vdhdni.

2. Marii vzyvejme, sladké ody zpivejme,
aby nam udé¢lila pozZzehndani za Zivot.

Ty, jenZ jsi plnd milosti, pfisp¢j ndm pomoci,
ochranuj nds a svou podporou nds doved ke spaseni.
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Ab archanis oritur

13
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Dietky mladé i staré

Vianoc¢ni Jistebnicky kancional
(kolem r.1420)
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¢e - ka-ji - ce ve - se-le své - ho vy - ku - pi - te-le, Pd -
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)Q I Y I Y T N \ N . T K T
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A — h— i ] I be ~ ] I ] —e -
: —1* ! 7 - ” 7=
| 4 | |
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o} ; l A I ’ | § ;
Z— h— : ] T ] ] ) — I
] - [ [ _— . C L L o 2 =
Y
3. 5. 7. 9.
ProtoZ se veselme, Pro nds udedlniky tresktal Ze nds jest miloval, Vzdajmez, dietky, chvdlu
zpievajice a rkice: a jim pfimlival, na nds své ruce vzklddal, jemu, Otci mocnému,
"Narodil se spasitel, Ze jsu starym branili, s ndmi se jest objimal Synu jeho mudrému,
véech htiesnikév vykupitel. by nds k nému nenosili. a ndm své pozehndnie dal, Duchu svatému dobrému!
Chvila Bohu na nebi A Jezis jest ekl k nim, pred zdkoniky mluvil, Vesele zpievajice,
a pokoj bud’ na zemi ke vsem ucedInikém svym: o nds jim pismo pravil, srdcem nasim plésice,
v$emu lidu dobré vuole, "Nechajt jdu malit¢ti ke mné, Ze skrze défdtka mladd chvalme? jej, dietky,
bud radost, veselé!” neb jich jest krdlovstvie!" skond se bozie chvila. celym srdecem, k tomu jazykem!
4. 6. 8. 10.
Zvlasteé bud radost, veselé  Hled'teZ na to, stafi, Ndm krdlovstvie zaslibil O némz vzdy vesele
ndm vsem détdtkdm, zatvrzeni reptadi, malym, a rka starym: zpievajme a fickajme:
Ze jsa anjelskym krdlem, jesto vzdycky repcete "Neobridtite-li se, "Narodil se spasitel,
chtél byti malym détdtkem, a nad ndmi se horsite, do krdlovstvie nevendete!" vSech hiiesnikév vykupitel.”
mezi ndmi obcoval, Ze s Kristem obcujeme A protoZ nemeskajte Chvila Bohu na nebi
nds jest velmi miloval, a k nému vzdy béhdme, k nému se navrdtiti, a pokoj bud’ na zemi
pokoru svu okazuje, bychom jeho t¢lo jedli svych viech zlosti ostdvati, v$emu lidu dobré vuole,
s ndmi se objimaje. a krev jeho svatd pili, chcete-li s nim bydliti. bud radost, veselé!
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In hoc anni circulo

Vanod¢ni
Jistebnicky kancional
(kolem ro. 1420)
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na - to no - bis par - vu-lo per vir - gi-nem, na - to no - bis
ar - cham in - trat ho - di-e per vir - gi-nem, ar - cham in - trat
yu N ! dlk\» 3 N
Y : o . Y :
< o
o)
P4
1 \l \‘ 1 1
2 u ‘ J - J 3
- - -

'8) par - vu-lo per vir- gi-nem Ma - ri - am.

. . . . Ver-bum ca - ro fac-tum est per
ho - di-e per vir-gi-nem Ma - ri - am.

o)
yai T 3 . . Y T 7
— . : : I - &
4 &
o)
P A
{~ 3 ’ ) AY \’ 1
) o ~ - : : :
y - o : :
vir - gi-nem, ver-bum ca - ro fac-tum est per vir - gi-nem Ma - ri - am.
o)

2
‘\

Preklad:
1. V tomto c¢ase roku je svétu ddvdn Zivot narozenim dét'dtka skrze Pannu Marii.
Slovo se stalo télem skrze Pannu Marii, skrze Pannu Marii.

2. Noe pred potopou branu uzaviel a dnes vchazi do archy skrze Pannu Marii.
Slovo ...
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Jezis, nds spasitel

Vdnoclni
Jistebnicky kancional
(kolem r. 1420)
o)
P A
Discantus s . . .
ANIY4 &» ] Vi ]
? 4 Y
Je - Zi§, nds spa - si - tel a |hries - nych vy - ku -
o)
Tenor — : Y g !
S : | /
0
® AY Al
] ! !
ANIY4 ]
.8) Y
pi - - tel, na - ro -dil se |jest ndm dnes, a -
o]
Y AY
1 ] ] ]
o]
P A
F AW i ! \’ :
D ’
by nis po - jal |do ne - bes, na - ro -dil se
o)
P ) ]
ANIY4 Vi ] Vi
%) Y
H q
P4 I 15
} } ‘ o )
jest ndm dnes, a -|by nis po - jal |do ne - bes.
9 AY Y
: : F —f
/ ] | |
'8) 7 T T
2. Panna porodila 3. Volek, oslik poznal,
a v jeslech polozila na Pdna svého dychal,
svého syna milého, ale Clovék jest nedbal,
od Boha Otce daného. aby Pdna svého poznal.

4. Amen zpievajice,
v Bohu se raduijice,
dajz ndm toho dojiti,
BoZe, beze vsie zalosti!
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Stala s¢€ jest véc divna

Vanocni Jistebnicky kancional
(kolem 1420)

[ &
y Y ! !
Discantus 17S Y - A I
=L : e = < o
\.2)’ v L g @
Sta-la séjest véc div-nd, pan-
I-sa-i- a8 pro-ro-ko -val
[ &
A —ia A — )
Tenorus {7y 3 ! . &
: - — ] v
? T = L o =
0 & | | | | |
L2 | | | | |
# - . - - Y - Y ) T Y
] ] 1T @ L
Qg 4 4
na sy-na po-ro - di-la be -
a Ga-bri - el zvé-sto-val, rka:
]
: : : -
e o~ . . : : -
Ly - v- . v v
f) # | | |
= AY AY i i 1 dl \1 I 1
@ \’ T > T 0 P \ 0 v v R
'8) v
ze vSie stra-sti  té-le-sné. Tof jest div-né a no-vé,
" z . . v .
A Zdri-vas pl - na mi-lo-sti, po-ro-di§ bez bo-le - sti,
o
n T L] L]
[ fanY .
ANAYJ \’ \j \) . . -
'8) » 7 ¢ 4 434
|
. | \) 1 Y [ - - ] I
’\%)3 | 5 ) = . o 1 i
div-né€ a no- ve. u Be-thlé-mé
bezbo-les - ti!
[ &
P A ]
F 3 L
[ fanY .
< : 3 } v
'8) v ® o v ¥ g =. @ d o7°
Ra - duj-me se, ve-sel-me se,
f) & | A |
” ) il P I 3 !
? Y v - T - =L
.8) ] - e -
ma - [ém mé - sté, ma-lém mé - sté.
) & .
= | I
{rS — ]
& 1
’ . e . 4 3
0 E 2 CAE I =
2. Pastuskdm sé¢ anjel zjevil Kto slychal divy také,
a jim noviny povédél, by pfijeli tfie krdlové
ze s¢ narodilo dieté, ot vychoda slunce k nému,
jenz vladne po vSem svéte. ddvajic dary jemu.

R. Radujme se, veselme se ...
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Buoh vsemohuci

Velikonoc¢ni . iy o
clkonoc Jistebnicky kancional
(kolem r. 1420)
o)
) 2—G —
Discantus '\\ym 7 < + » -
%) 4
o)
£{*
Tenor a3
ANV [® ]
? . . . . _5 .
Buoh vse - mo - hd - - - -
. . o=
[ anY ] F
\‘?_\/ 7 Vi / L
o)
P’ 4
- . - . - 1 *
!8) vstal zmr - tvych za - du - - - - cf
|
5 ! : .
& = '
%) 4
o) |
P4 |
. - - -
? . . '6 .
Chval - mez Bo - ha sve - se - lim,
o)
o)
P’ 4
Y 4
) s s s v =
tot nam viem pi - SmMo ve - 1!
|
| v
0
P4
y 4N
. . . -
Ky - - - r - - - e - - - lei - - - son!
2. 3. 4. 5

Lezal tfi dny v hrobé,
dal proklati sobé¢
bok, rucé,nozé obé
na spasenie tobé.
Kyrieleison!

Jezukriste, vstal si,

ndam na priklad dal si,
zet ndm z mrtvych vstati,
s Bohem prébyvati.
Kyrieleison!
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Maria zaducie,

z nebes réz¢ stkvidcie,
pros za ny Hospodina,
svého milého syna!
Kyrieleison!

Uslys nasé¢ hlasy,
daj pokojné casy,
Jezukriste krali,

at t¢ toj lid chvdli!
Kyrieleison!



Genti confer
K svatku sv. Martina
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Franusuv kanciondl

(1505)
2 - -
. . ' —
Discantus At : ; 5 : o2
A\SVARS ]
e ——
[a)
6 . Y Y NN
Tenor (7~ N o , —
[a)
3
, -
v
Gen - ti con-fer o - pem i - - - sti
)
N 3 3
A AY
/ ]
N —————
Gen - ti con-fer o - pem - - - sti o Mar-ti - ne
. ‘)
e )
7 7 \ %
Vi S 3
) ) Fine
o Mar-ti - ne ver - na Chri - - sti.
(D]
Y A
] 7 1/
7 X
) - ) Iine
o Mar-ti - ne ver - na Chri - - sti.
——
A — > £ » & &
[
[ fan Y/
\é)u G ;
Pa - no - ni - ae ge - - - - ni - tus
fa) E—
7 ) ]
y
Pa - no - ni - ae ge - - - - ni - tus I-ta-1li-ae
\ — ~
- — =
— .
. D.C. al Fine
a - - - - - - - li - tus.
A s ~ o 3
. D.C. al Fine
a - - - - - - - li - tus.

Preklad: Pomoz ndrodu!

Pomoz tomuto ndarodu,

Martine, Kristav sluzebniku,

narozeny v Panonii,
vychovany v Italii.
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Divo flagrans

CPAA 003/2012

(1410)
instr
s Ca——— i T
. 7. . - oKl . . | _ K
Discantus P —F s = '_F
] ) '
" instr Di-vo flag-rans nu - mi - ne
, } D Kl g 2 . K g t
Tenor (c. £) s> = A I
ANV v s - v
? . '6 0
Di-vo flag-rans nu - mi - ne
/—\ I
[ an YW . . F . P 1 L 7 L
ANIV4 I I | / I / I
Y Ma-ri-a Dul - co - - - ris in cul - mi- ne con-gau-det
- S - 0 Fo . o L]
ANV | | . =K
.g I I ~— -
Ma-ri-a Dul - co - - - ris
) n | TN s N
n’ Ib‘u L] L] 0 2 I .
[ an Wil F i
7 = /
[ An -ge - li - cis cho - - ris.
[ I I
V AV Y AY | L] | |
| & an VWi I I . . i |
AN T 0 0 s - -
Y *° . . — by
in cul-mi-ne con-gau-det An-ge - li - cis cho - - ris.
— . instr. |k\ I i
q_ |4 o i . |
G +— : : gt &
Y A - ve thu - ris vir - gu - la .
—~ . instr. . | .
@ I T N il Q I
[ an Wi | ] ] o | e 0 =K
ANIV I - . J. b i
98) =
A - ve thu - ris vir - gu - la
/ T —
[ fan M Vi +
ANV | | Vi Vi
Y As-cen-dens in al - - - - tum pig-men-to-tum cel-lu-ra
I
|  an W . F . ‘,‘ =~ ~
3 e
As-cen-dens in al - - - - tum
’{ 'h[) L L F' . 7° L
D ! 7 F :
% '_ , =
A dans in cae - lis sal - - - tum
|
y " N X = I I " v
[ an Vi | i ! L . | | | L
ANIV 1 | | d L] ° =| . - I.
%) ¢ ! <
pig-men-to - tum cel-lu-ra dans in cae - lis sal - - - tum
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Flos florum

Rkp. z poc. 15. stoleti

o)
P’ |
Discantus {rs ! J_. !
— T AR L,
Flos flo = -~ rum
rax 7T v 7T
TCHOI‘ ,'. 3 F 3 =) - ) 3 =
I
|
I
fo~ I Ay 7 I A 3 O
ANV 4 31 ! I L
= -
ve g " 0000 0 — — T e
o e . .
in - - B - - - ter L - L - a,
F- Ol =d . 0 0
I'o = . IF - .
I
H |
P’ 4 I y y I
7. | | | A |
[ an d‘ 1 | A 3 | L (A0
ANV @ i 1 S ‘ [
e) N—— - & 4 5 @ "
. . \.———-‘/
qui spe - nit mun - - - di vi - L - oa,
r X I v 7T
v Ne | = » . O
.4 (A3 =

b4 AY |
y 4 !
" 7 —!—O——J—O
p— & & & ¢ [ 4
\.—/. - @
se - na-to - ris na - - - ta. Que
Fa Ul o v v
". - . - 1 .
~ = =
) . N o :
AN\ | N i ® - ®
‘ﬁ 3 3 | T ‘ ~ ” ﬁ
Q) @ s ¢ K bd ] & K ;‘ — .\_,_/
que le - ta - ris cum abip-so a - do - ra - ris
rax v - = v 0
e . =
- E

RIG3" 1SN
P

& g — - e °* ¥ 5 g © *
in ce - i pal - la - ci - - - - o
23 = 7. .
il O . - v
7 & 5
Preklad:

Kvét kvétd mezi liliemi, ktery pohrdd marnostmi svéta.
Bud pozdravena, ty, jez se radujes, kdyzZ jsi od ni cténa v nebeském paldci.
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Ey, aetas iam aurea

Vysebrodsky rukopis
(1410)
£ |
’{ I Q_P' P © -
Discantus v — +
. — — —_—
o) am — B
Ey
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g £
Tenor E——FF Y @ 3 N
ANIVAE® ] L] ] =
%) 4 O v
Ey
fH A — A
p” 4 | . - I\’ 13 _ I\' .
0 i o Q/ - o i
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\’ A | ' \, 13
] i P~ - ] '—t
%) / / . J Vi
Ae - - - tas - dam - au-re - a in - ci-pit vi - -
£ — _
P4 3 3 .
y 4N ! il
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ANAY4 . . S /
o —
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£ —
P4 [ 3 \
y 4% L I L T T X
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ANV
? — . O
ge - - - re re - gna - que sa - tur - ne - a
A _
e ) N 5
'\ﬂ‘ &7® - 7 5 1 ® [« A0
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£ |
y it N o , : I
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o z
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QS) o r
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o)
P4 3\
(s . N -
NSV - 0 v o - - ! v
Y -
Nar - ran - do po-e-ti - ce in - te li- - gen - do
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-I' - . 3 2 . .
{rs — }
O] /
Nar - ran - do po-e-ti - ce in - te li - gen-do
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’ e \
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Y ’ S
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. ] |
— = s
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mys ti - ce is est so-lo - ni - - - - nus
o) —_
- - . = o
[ fanY .
- v - Vi ]
~— R 4
ve - - - ra sa - pi-en-ti - a
0
P 4 - S ° \' A .
NIV e : @ g
? S —— .
ve - - - ra sa - pi-en-ti - a
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P A .
] A . .
! S - 0
98) fi li - us di
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—— = |
— & '—/ = 77 * . v
'8) fi li - us di
o - : ==
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vi - - - - - - - - - - - nus.
y 4N
H—F s & . s .
O O.
vi - - - = = = = = - - - nus.
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Fuga duarum

Anonym / Zalm 120

(10. stol)
f) 4
o -
Discantus ”f\n c ,'\ e p~ 5
ANV - ] -
Q) / R S
V zar-mut-ku mém  k To - bé, Bo-Ze, vo-lam, na - dé-je md
| | I
Altus —— i £ -
? | —— |
V zar-mut-kua mém  k To-bé, Bo-Ze, vo - lam, na-dé-je mad
4
y 2 [ 7]
T & - i - [ o—
. 4
je, Ze ne-za-vr-zeS mne, Pa - ne Bo - ze, vy-svo-bod du - Si
— | I ]
o P —
—o i —> — —
I— —
je, Ze ne-za - vr-ze§ mne, Pa - ne Bo-Ze, vy-svo-bod du-si mou
7
f) u
o =
{rs —r |
w
mou od li-di zlych ne-pra-vych i od ja-zy-ku lsti-vé-ho a pre-vrd-
o—0 = T — e
R

ne-pra-vych i od ja-zy-ka Isti-vé-ho a pre-vra-ce-né -

Q

a
&
S
kg\
=

|
f A Lk | A Lk
& — —a—pHP » i
S o o — —
ce-né- ho, zlost a lest lid-skd, jiz jest na  vrch vze-$la, vSu-dy ta
H 1 ._
i I [ 7] | [ 7]
7 ] | | Ji ] |
\\'84)/ —— —— —
ho, zlost a lest lid - skd, jiz jest na vrch vze - Sla, vsu-dy ta stre-la
13
# S
>— .
S — *f — = —w o
ANV | | 7
) B 4
stfe - la prud-kd pro-ni-kla, a ja-ko o-hen roz-pd - le-nd jest. Ach bé-da
o
o s
£ |F [ 7] ] ._; [ 7] >
&—— : ] =
Qg —— —

prud-ka pro-ni-kla, a ja-ko o-hen roz-pdi-le-nd jest. Ach bé-da mné, 7Ze
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" et @)
' = _il | A—I = r | - yJ i |
& —‘4—0’_! = !—d—!! o dl—, | — ] |
mné, ze byd-le-ni mé tak dlou - ho vtom své-té pro-dlu-zu-je se, me - zi lid-
] [rm— | e
(fan) e e ‘I I et \5 — F
|

byd - le-ni mé tak dlou-ho vtom

—J

své - t¢ pro-dlu-zu - je se,

me -zi lid-mi,

ﬂ Py, 4
— - — _
L - VA | nl € ‘,
— L 4
kte - fiZ v ne-3sle-chet-nos - ti vSec-ky smé-le se vy - da-va-ji a
I“\Q i  — e |F = |F ¥ | —
— — i S — "
%) kte - fiZ v ne-sle-chet- nos-ti  vSec-ky smé-le se vy-dd-va - ji a na Pd-
— — (a ~ p
| ﬁ | | | ¥ o L
| Py kil
Bo - ha své-ho ne-dba-ji, kdyz jsem jim nej - -
m—
BN |
o | P — ] 72 |
—
Bo-ha své-ho ne-dba-ji, kdyz jsem jim nej - po-kor -
P T ——
e [1 | ] = '
o a JdI—c— =
po-kor-né-ji mlu-vi-val, hned jsem pro-ti so-b¢ je po-zdvi-ho-
() 4 . | ] |
y i—_ e 73 ' — a '
— | E— —o—* =
e ————
? né-ji mlu-vi-val, hned jsem pro-ti so-bé¢ je po-zdvi-ho-val
28
) ¢ @ P e
A Aa— — i — m— ——
A\ A— ——— - 7 | -
e . ® oo r ——
val. Po - hle-diz te - dy a od ta-ko-vych ne-prd-tel vy-svo-bo-diz mne,
Hg = e e "
o |/ 1
ANIY4 . N ﬁl |
? Po-hle-diz te-dy a od ta-ko-vych ne- prd - tel vy-svo-bo-diZz mne, Pa -
f re—— ;
3 o= ! il ' |
= Pay
i ————— u\_——-—/"
pro jmé-no Tvé vé-ky vé-ko-ma slav-né.
I I = I ——
!| | P‘ o P | . | ]
! o o
. rd e v v rd v 2
ne, pro jmé-no Tvé vé-ky vé-ko-ma slav-né, slav.— - né.
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Pangat odas pariter

Vysebrodsky rukopis

(1410)

:

[ fanY

Discantus

he
e
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A {

y AN
[ Y
ANV 4

Tenor (c. f)

e e e

0

Vi

=
e ——
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Solis praevia

27

Adventni Franusuv kanciondl
(1505)
o) L |
o ] | | |
Discantus s = p= z - =
i
S6 - lis prae-vi - a, au - ré-ra ful-gi - da, stir-pe Da -
Plac - na gra-ti - a, nae-vo-rum in-sci - a, di-vi-na
| | |
1 ; | | |
Tenor o 2 g G’I =
- | = T —
S6-lis prae-vi - a, au - ro-ra ful-gi - da, stir-pe Da -
Plac-na gra-ti - a, nae-vo-rum in-sci - a, di-vi-na
|
: co— ' o 2
Medium 5 ¢ @ = =
N ——
o) D
o | ! !
s | |
7 = S = 7
Q) R . /
vi - di - ca, € - mer - gens ve-lut, ré - sa in spi - na.
Ma-ri-a a-ve De - o6 grd-ta 6 be - a - ta
o ’ A gl - .
g | | | |
i el o
ANV & | & &
e =l
. . P — - . -
vi - di-ca, e-mer - gens ve-lut, ré - sa in spi - na.
Ma - ri - a, 3 a-ve De - 6 grda - ta, 6 be - a - ta.
hd l: ] »
.4 ll‘,! &7
N
Pieklad: Pred sluncem se vynofi jitfenka zdfivd z kmene Davidova jako riZe mezi trnim.
Milosti plnd, hficu neznald, bozskd Marie, zdrdvas, Bohu mild, vyvolena.
Fuga trium vocum
Velikonoc¢ni Cesky anonyml
A 1 (2. pol. 14. stoleti)
4 f T
s C— = '
U I = i _tl
)] < - z o 7
Ve -sel-me se, Kres-ta - né a di - ky vzdd - vej - me
2
2 |
Yy AW - - e
ot o |F 1 |F |F
o) T T T
mi - lému, slav - nému, véd - né-mu Pa - nu Kris - tu,
A 3
P4
y 41 - - f - f f *
[ an | | =, | K
ANV | | |
) - - & - < & &
zet jest ra - dil zmrt-vych vstd - ti
—9 f
Yy AW |
® E o
e B oo s ° o v
Ve - sel-me se, Kfes-ta-né, zpi-va - ji-ce: Al - le - lu jal
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O regina lux divina

Adventni . o
dvent Franustv kancionadl
(1505)
f) 4 —
Diskant % = = = . )
1skan
IO—= - 7
o
O re-gi - na pro me ro-gi - ta,
) &
| - ¥
Tenor Hey % £ p
3] L * 7z
O re-gi-na  lux di-vi - na pro me ro-gi - ta,
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P ) |
weanm [
| @ ‘j !_‘_._
3]
O re-gi - na lux di-vi-na pro me ro-gi - ta, o for-
0 - —
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(A = = — e 4
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for - mo -sa, sen-sum vi - si - ta.
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(S P
NSV -
) @ z
o for - mo -sa, plus-quam ro - sa, sen - sum vi-si - ta.
{) &
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p =
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mo - sa, plus-quam ro - sa, sen - - - - sum vi-si - ta.
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¥ o r e @ z
Pro-te-ge be - ni - gna, om-ni lau-de di - gna, tu-um fi-li - um.
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Pro-te-ge be - ni - gna, om-ni lau-de di - gna, tu-um fi-li - um.
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In natali Domino

29

Vdnodni Franusdv kancional
(1505)
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3. Natus est Emanuel,
Quem praedexit Gabriel,
testis est Ezechiel,
a parte procesit EL

Virgo ...
Preklad:

1. Pii narozeni Pan¢ raduji se vichni and¢lé
a zpivaji slavnostné: Skiva jedinému Bohu.

4. Christus natus hodie
ex Maria virgine,
non conceptus semine
apparuit hodie.

Virgo ...

R. Panna Boha porodila,
panna Boha zrodila,
panna navzdy nedot¢end.
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5. Magi deum adorant,
aurum finus et mirram
regi regum domino,
thus sacerdoti magno.
Virgo ...

2. Zvéstoval andél radost pastyfam,
narozeni Krista, velikou radost.

Panna ...
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2. Orto Dei Filio virgine de pura, 3. Angelus pastoribus juxta suum gregem,
ut rosa de lilio, stupescit natura. noctem virgilantibus natum caeli Regem.
Quem partit juvencula, natum ante saecula, Nuntiat cum gaudio, jacentem praesepio,
creatorem rerum, infantem pannosum,
quod uber munditiae dat lac pudicitiae, Angelorum Dominum, er prae natis omnibus
antiquo dierum. forma speciosum.

Volny preklad:
Je den radosti v narozeni krdlovském, nebot dnes vy$lo z lina panenského détitko podivahodné,
celé rozkodné v lidské podobé, jenz je nepochopitelné a nepopsatelné ve svém bozstvi.
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3. Vstancm zmrtvych k té radosti 5. V ten ¢as kdyZ budeme mrieti

aZ ndsledujem v svatosti nedaj ndm v hriesich zemrieti
tebe jenZs zmrtvych vstal jisté kdyZ zde nelze byti vécné
a kralujes Jesu Christe. oteviiz nebe kli¢nice.

4. Vé¢nud radost tém dusem dal
Kristus které z pekel pojal
z1¢ zarmutil tam jich nechal

diabla okovav zmrtvych vstal.
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. Kriste v tyto svaté hody
zachovaj nds zI¢ pribhody
daj ndm af tvi lasku mdme

a té na véky chvdlime.
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Modulisemus omnes
Ke VSem svatym

Franusdv kancional

2. Qui sanctis suis dedit mundum debellare,
sui corporis flammas suffocare.
Achyrontem superbum iuvit conculare,
ex hinc sit salusilli, virtus et gloria.
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3. Tam ergo imploremus eis clementiam,
nobis ut concedat talem victoriam.
Mundique furibundi spernamus gloriam,
hostemque devastemus, laudes deo demus.
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Edi¢ni pozndmka

Y/ Y

Nabizeny vybor z z nepfilis obsihlé a dostupné literatury vénujici se edicim nejstarsi ¢eské hudby byl
podnicen potfebou vybéru a sestaveni repertodru pro détsky soubor Musica Piffera a Pdzata v letech 1995
- 2001. Kritériem vybéru, a také neletnych dodate¢nych edi¢nich zésaht, byla pfedevsim mensi komplikova-
nost partitur a melodickd pfistupnost jednotlivych skladeb u$im mladych hudebniki i posluchac¢i bez diivéjsi
zkusenosti s hudbou starsich historickych obdobi. Zaroveri viak bylo cilem ozivit do znéjici zvukové podoby
nejstar$i dochované pamitky, jejichz existenci znd i pfevdind ¢dst profesiondlné skolenych hudebniku jen teore-

ticky jako jednu z mdlo podstatnych kapitol déjin hudby.

Po zasluze velka ¢dst shromédzdéného materidlu nasla zanicené interprety, ktefi byli okouzleni svétem
dnes zapomenutych modi a skladebnych technik. Porozuméni témto jednoduchym formam a jejich dukladné
zaziti umoznilo mnohym pozdéjsi proniknuti do komplikované faktury vrcholné polyfonni hudby 15. a 16.
stoleti. Soucasné podnitilo zdjem o studium rozsihlého odkazu duchovni hudby i v dal$ich déjinnych wsecich.

V interpretaéni oblasti nabizi sbornik nepfeberné mnozstvi kombinaci ndstrojovych a hlasovych, at jiz
s pouzitim historického instrumentéfe nebo modernich ndstroji.. Dobova praxe patrné umoziovala vokélni
linky nahrazovat nebo vhodné zdvojovat néstroji pii zachovani vyskovych poloh a rozpéti jednotlivych hlasii.
Nékteré skladby svou povahou snesou i zapojeni rytmickych néstroja.

Sbornik si neklade ndrok na muzikologickou odbornost piepisii, protoze pivodni prameny nejsou
zpravidla bézné dostupné. Jejich edice jsou pies znaénou ¢asovou vzélenost od doby vzniku této hudby stéle
jen kusé a také riazné kvality i spolehlivosti. U fady skladeb existuje souc¢asné vice dochovanych variant. Také
zpusob prepisu starych notaénich zépisti prodélal béhem vice nez stoletého badatelského zdjmu o nejstarsi
hudebni pamdtky vyvoj a promény.

Pouzité prameny a literatura:

D. Orel: Kanciondl Franusiiv, Praha 1922

J. Vanicky: Uméni vokalni polyfonie, Praha 1955

J. Pohanka: Déjiny ¢eské hudby v pfikladech, Praha 1958
L. Matousek: Hudba 16. a 17. stoleti, Praha 1972

D. Vanisové: Codex Specidlnik, Praha 1990

Jaromir éern)'f et alii: Historick4 antologie hudby v éeskych zemich, Praha2005
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